Installation Instructions
GE APPLIANCES Front and Back
a Haier company Wind Bafﬂes

Before you begin installation, read these instructions completely and carefully.
Observe all governing codes and ordinances as they may apply.
Leave these instructions with the owner.

A IMPORTANT SAFETY NOTICE . - . :
To avoid personal injury or property damage, this accessory is to be

installed only by a licensed and trained industry professional. The manufacturer will not assume liability for unqualified
installers or failure to follow these instructions.

A WARNING For personal safety, disconnect system power before installing this accessory. During installation,

if ground wires, screws, straps, clips, or other means of attaching grounding components are removed, they must be
returned to their original positions and fastened securely.

Model: UAWB15WA; UAWB30WA; UAWB31WA; UAWB51WA; UAWB15GA;
UAWB30GA; UAWB31GA; UAWB51GA

Parts Included: | \ NOTE: This accessory can be installed on the front or
. back. For back installation, please see page 4.
* Front/Back wind baffle = ) ) L . .
« Self-tapping screws @@ / For Spar_nsh version of this instruction, please visit
« This instruction sheet %@ | Q GEAppliancesairandwater.com
Q Para acceder a la version en francés o espafiol, por favor visite
§ GEAppliancesairandwater.com

l

Install Front Wind Baffle

Step 1:

Remove the front wind baffle from the box. When
taken out of the box, the 2 halves of the accessory

are fully connected. To adjust, pull the 2 halves apart
until they are approximately the width of the front of
the unit, ensuring not to pull them too far apart to avoid
disconnecting the pieces.

Hole vs. Position Dot :

Step 2:

Locate the holes or position dots circled below and
install 4 self-tapping screws with washers. Do not tighten
the screws completely; leave a small gap between the
washer and the unit.

GE is a trademark of the General Electric Company. Manufactured under trademark license.
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Installation Instructions
Front and Back

GE APPLIANCES
Wind Baffles

a Haier company

NOTE: Some models may not feature holes or position dots. In these cases, use the provided template to guide the
hole placement. The template is shaped to match the front grille and grille screws, ensuring proper alignment.

Tape the template in place, making sure the steps align with the screws and grille and that the top edge is straight.
The template will also include markings for the top 2 self-tapping screws. Drill the screws into the template, leaving a

small gap. After this step, tear away and remove the template.
Next, attach the front wind baffle onto the screws. Adjust the wind baffle to ensure the top edge is level. Use a marker

to mark the top section of the bottom 2 keyholes, then remove the wind baffle. Finally, drill 2 additional self-tapping

Front Wind Baffle Template
I
‘Tj

®
® Symbol indicates where to drill self-tapping screws.

screws into the marked locations.
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!5!

:
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Installation Instructions
GE APPLIANCES Front and Back

a Haier company Wind Baffles

Step 3:
Position the front wind baffle accessory so that the small part of the keyhole is facing upright. Align the keyhole slots
with the screws and slide all 4 screws into the holes until the wind baffle rests securely on the screws. Tighten all 4

screws fully. BOTTOM
(both sides) TOP

Step 4:
Mark the center of each of the 3 vertical holes on the front. Then, using 3 self-tapping screws with washers, drill
through each marked hole to fasten the 2 metal pieces together.

Step 5:
Cover the exposed end of each screw with the provided rubber backing.

Step 6:

The completed
assembly of the front
wind baffle should
resemble the
image below.
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Installation Instructions
GE APPLIANCES Front and Back

a Haiefr company Wind Baffles

Install Back Wind Baffle

Step 1: Step 3:

Remove the back wind baffle from the box. When Locate the 4 holes circled below and install 4 self-
taken out of the box, the 2 halves of the accessory are tapping screws with washers. Do not tighten the screws
fully connected. To adjust, pull the 2 halves apart until completely; leave a small gap between the washer and
they are approximately the width of the back of the the unit.

unit, ensuring not to pull them too far apart to avoid TC? ©)

disconnecting the pieces.

i
1
l

1

NOTE: The location of the top left screw hole for the back

Step 2: wind baffle may vary depending on the model. If the hole
If the unit has a wire grille on the back, remove the ?S positioned abovg or below _the protruding box, c_io not
screws securing the grille and take the grille off. insert the self-tapping screw into that hole immediately.

Instead, insert the 3 other screws first, leaving the top left
hole open. Once the back wind baffle is in place on the
other screws (see step 4), then secure the top left screw
to finalize the installation.
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GE APPLIANCES
a Haier company

Installation Instructions
Front and Back

Wind Baffles

Step 4:

Position the back wind baffle
accessory so that the small part of
the keyhole is facing upright. Align
the keyhole slots with the screws
and slide all 4 screws into the holes
until the wind baffle rests securely
on the screws. Tighten all 4 screws
fully.

Step 5:

Mark the center of each of the 3
vertical holes on the front. Then, using 3 self-tapping
screws with washers, drill through each marked hole to
fasten the 2 metal pieces together.

(|

(©)

Step 6:
Cover the exposed end of each screw with the provided
rubber backing.

Step 7:
The completed assembly of the back wind baffle should
resemble the image below.
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Installation Instructions
GE APPLIANCES Front and Back

a Haier company Wind Baffles
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Instructions d’'installation
GE APPLIANCES Déflecteurs de vent
@ [nleles ety avant et arriére

Avant de commencer l'installation, lisez ces instructions en entier et avec attention.
Respectez tous les codes et reglements applicables.
Remettez ces instructions au propriétaire.

A AVIS DE SECURITE IMPORTANT . »
Pour éviter des blessures personnelles ou des dommages matériels, cet

accessoire doit étre installé par un professionnel de I'industrie accrédité et qualifié. Le fabricant ne pourra étre tenu
pour responsable pour des installateurs non qualifi€s ou un non-respect de ces instructions.

A AVERTISSEMENT Pour des raisons de sécurité personnelle, débranchez 'alimentation du systéme avant

d’installer cet accessoire. Pendant I'installation, si les conducteurs de terre, les vis, les courroies, les attaches ou
d’autres moyens de fixer les composants de terre sont retirés, ils doivent étre remis a leur position d’origine et fixés de
fagon sécuritaire.

Modeéle : UAWB15WA; UAWB30WA; UAWB31WA; UAWB51WA; UAWB15GA;
UAWB30GA; UAWB31GA UAWB51GA

REMARQUE : Cet accessoire peut étre installé a I'avant
ou a l’arriére. Pour l'installation arriére, reportez-vous a la
page 4.

Piéeces comprises:

» Déflecteur de vent avant/arriéere
* Vis autotaraudeuses
* Cette feuille d’instructions

Installation du déflecteur de vent avant

Etape 1:
Retirez le déflecteur avant de la boite. Une fois sorti de pu
la boite, les 2 moitiés de I'accessoire sont entierement
connectées. Pour ajuster, écartez les 2 moitiés jusqu’a
ce qu’elles soient approximativement de la largeur de
I'avant de I'appareil, en veillant & ne pas les écarter trop
pour éviter de les séparer.

Trou vs point
de position

Etape 2:

Repérez les trous ou les points de position entourés
ci-dessous et installez 4 vis autotaraudeuses avec
rondelles. Ne serrez pas complétement les vis; laissez
un petit espace entre la rondelle et I'unité.

GE est une marque déposée de General Electric Company. Fabriqué sous licence de marque.
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Instructions d’installation
GE APPLIANCES Déflecteurs de vent

a Haier company avant et arriere

REMARQUE : Certains modeles peuvent ne pas comporter de trous ou de points de position. Dans ce cas, utilisez le
gabarit fourni pour guider le positionnement des trous. La forme du gabarit est adaptée a la grille avant et aux vis de
grille, assurant ainsi un alignement correct.

Fixez le gabarit a I'aide de ruban adhésif, en vous assurant que les « marches » sont alignées avec les vis et la
grille et que le bord supérieur est droit. Le gabarit comprend également des marques pour les 2 vis autotaraudeuses
supérieures. Percez les vis dans le gabarit, en laissant un petit espace. Aprés cette étape, déchirez et retirez le
gabarit.

Ensuite, fixez le déflecteur avant sur les vis. Ajustez le déflecteur de vent pour vous assurer que le bord supérieur
est de niveau. Utilisez un marqueur pour marquer la partie supérieure des 2 trous de serrure inférieurs, puis retirez le
déflecteur. Enfin, percez 2 vis autotaraudeuses supplémentaires dans les emplacements marqués.

Gabarit de déflecteur de vent avant

T(LP
&) Le symbole indique ou percer les vis autotaraudeuses.

2 31-5001103 Rev.1 03-25



Instructions d’installation
GE APPLIANCES Déflecteurs de vent

a Haler company avant et arriére

Etape 3:
Placez le déflecteur avant de maniere a ce que la petite partie du trou de serrure soit orientée vers le haut. Alignez
les fentes en trou de serrure avec les vis et faites glisser les 4 vis dans les trous jusqu’a ce que le déflecteur repose

solidement sur les vis. Serrez complétement les 4 vis. BAS
HAUT (deux cotés) HAUT

Etape 4:
Marquez le centre de chacun des 3 trous verticaux a I'avant. Ensuite, a I'aide de 3 vis autotaraudeuses avec
rondelles, percez chaque trou marqué pour fixer les 2 pieces métalliques ensemble.

Etape 5:
Couvrez I'extrémité exposée de chaque vis avec le capuchon en
caoutchouc fourni.

Etape 6:
L’assemblage
complet du
déflecteur de

vent avant doit
ressembler a I'image
ci-dessous.

31-5001103 Rev.1 03-25



GE APPLIANCES
a Haier company

Instructions d’installation
Déflecteurs de vent

avant et arriere

Installation du déflecteur de vent arriére

Etape 1:

Retirez le déflecteur arriére de la boite. Une fois sorti de
la boite, les 2 moitiés de I'accessoire sont entierement
connectées. Pour ajuster, écartez les deux moitiés
jusqu’a ce qu’elles soient approximativement de la
largeur de 'arriére de I'appareil, en veillant a ne pas les
écarter trop pour éviter de les déconnecter.

Etape 2:
Si 'unité est dotée d’une grille métallique a I'arriére,
retirez les vis fixant la grille et retirez la grille.

Etape 3:

Repérez les 4 trous entourés ci-dessous et posez les
4 vis autotaraudeuses avec rondelles. Ne serrez pas
complétement les vis; laissez un petit espace entre la
rondelle et 'unité.

T 0

i
1
l

1

REMARQUE : L’'emplacement du trou de vis supérieur
gauche pour le déflecteur arriére peut varier selon le
modeéle. Si le trou est situé au-dessus ou en dessous
de la boite saillante, n’insérez pas immédiatement la vis
autotaraudeuse dans ce trou. Insérez plutét les 3 autres
vis en premier, en laissant le trou supérieur gauche
ouvert. Une fois que le déflecteur arriére est en place
sur les autres vis (voir étape 4), fixez la vis supérieure
gauche pour terminer I'installation.

31-5001103 Rev.1 03-25




Instructions d’installation
GE APPLIANCES Déflecteurs de vent

a Haier company avant et arriere

Etape 7:
L’'assemblage complet du déflecteur de vent arriére doit
ressembler a 'image ci-dessous.

Etape 4:

Placez le déflecteur arriére de
sorte que la petite partie du trou de
serrure soit orientée vers le haut.
Alignez les fentes en trou de serrure o )]~
avec les vis et faites glisser les 4 '
vis dans les trous jusqu’a ce que le
déflecteur repose solidement sur les
vis. Serrez complétement les 4 vis.

Etape 5:

Marquez le centre de chacun des
3 trous verticaux a I'avant. Ensuite, a I'aide de 3 vis
autotaraudeuses avec rondelles, percez chaque trou
marqué pour fixer les 2 piéces métalliques ensemble.

(©)

Etape 6:
Couvrez I'extrémité exposée de chaque vis avec le
renforcement en caoutchouc fourni.
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' Instructions d’'installation
GE APPLIANCES Déflecteurs de vent
2|7 GLET Gy avant et arriere

REMARQUE :
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Instrucciones de Instalacion
GE APPLIANCES Deflectores de Viento
a Haler company Frontal y Trasero

Antes de comenzar con la instalacion, lea estas instrucciones completamente y de forma detenida.
Cumpla con todos los codigos y ordenanzas gubernamentales, ya que es posible que se apliquen.
Entréguele estas instrucciones al propietario.

A AVISO IMPORTANTE DE SEGURIDAD . : . :
Para evitar lesiones personales o dafios sobre la propiedad, este

accesorio debera ser instalado Unicamente por un profesional con licencia y entrenamiento de la industria. El fabricante
no asumira responsabilidades por instaladores sin calificacién o que no sigan estas instrucciones.

A ADVERTENCIA Como medida de seguridad personal, desconecte la corriente al sistema antes de instalar este

accesorio. Si durante la instalacion se retiran cables a tierra, tornillos, cintas, pernos u otros medios de adherencia de
componentes a tierra, se deberan volver a colocar en sus posiciones originales y ajustar de forma segura.

Modelo : UAWB15WA; UAWB30WA; UAWB31WA; UAWB51WA; UAWB15GA;
UAWB30GA; UAWB31GA; UAWB51GA

. NOTA: Este accesorio se podra instalar sobre la parte
S frontal o trasera. Para realizar la instalacion trasera, por

favor consulte la pagina 4.

Piezas Incluidas:

« Deflector de viento frontal/ trasero
* Tornillos autorroscantes
« Esta ficha de instrucciones

Instalacion del Deflector de Viento Frontal

Paso 1: completamente; deje un pequefio espacio entre la
Retire el deflector de viento frontal de la caja. Una arandela y la unidad.

vez retirado de la caja, encontrara las 2 mitades del

accesorio completamente conectadas. Para realizar el - Orificio vs. Punto

ajuste, separe las 2 mitades hasta que se encuentren de Posicionamiento |
a aproximadamente el ancho del frente de la unidad, =
asegurandose de no separarlas demasiado y evitar asi la
desconexion de las partes.

Paso 2:

Ubique los orificios o posicione los puntos marcados
con circulos a continuacion e instale los 4 tornillos
autoperforantes con arandelas. No ajuste los tornillos

GE es una marca registrada de General Electric Company. Fabricado bajo licencia de marca.
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Instrucciones de Instalacion

GE APPLIANCES Deflectores de Viento
2 ke C @oinaesy Frontal y Trasero

NOTA: Es posible que algunos modelos no presenten orificios o puntos de posicionamiento. En estos casos,
use la plantilla provista como guia para la ubicacién de los agujeros. El disefio de la plantilla debe coincidir
con la rejilla frontal y los tornillos de la rejilla, asegurando una alineacién adecuada.

Encinte la plantilla sobre su posicién, asegurandose de que al seguir los pasos se logre la alineacion de los
tornillos y la rejilla, y que el extremo superior quede recto. La plantilla también incluira las marcas de los 2 tornillos
autoperforantes superiores. Perfore los tornillos en la plantilla, dejando un pequefio espacio. Luego de este paso,
despegue y retire la plantilla.

Luego, adhiera el deflector de viento frontal a los tornillos. Ajuste el deflector de viento para asegurarse de que el
extremo superior esté nivelado. Use el marcador para senalar la seccion superior de las 2 ranuras inferiores, y luego
retire el deflector de viento. Finalmente, perfore 2 tornillos autoperforantes adicionales en las ubicaciones marcadas.

Plantilla del Deflector de Viento Frontal

|
Q) El simbolo indica donde introducir los tornillos autoperforantes.
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Instrucciones de Instalacion
GE APPLIANCES Deflectores de Viento

a Haier company Frontal TraserO

Paso 3:

Posicione el accesorio del deflector de viento frontal de modo que la parte pequefia de la ranura mire hacia arriba.
Alinee las ranuras con forma de llave con los tornillos y deslice los 4 tornillos por los agujeros hasta que el deflector
de viento se apoye de forma segura sobre los tornillos. Ajuste los 4 tornillos completamente.

PARTE INFERIOR
PARTE SUPERIOR (ambos lados) PARTE SUPERIOR

Paso 4:
Marque el centro de cada uno de los 3 agujeros verticales sobre el frente. Luego, usando los 3 tornillos
autoperforantes con arandelas, perfore a través de cada marca de agujero para sujetar las 2 partes metalicas juntas.

Paso 5:
Cubra el extremo expuesto de cada tornillo con el soporte de goma
provisto.

Paso 6:

El ensamble
completo del
deflector de viento
frontal se debera
parecer a la siguiente
imagen.
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GE APPLIANCES
a Haier company

Instrucciones de Instalacion
Deflectores de Viento

Frontal v Trasero

Instalacion del Deflector de Viento Trasero

Paso 1:

Retire el deflector de viento trasero de la caja. Una
vez retirado de la caja, encontrara las 2 mitades del
accesorio completamente conectadas. Para realizar el
ajuste, separe las 2 mitades hasta que se encuentren
a aproximadamente el ancho de la parte trasera de la
unidad, asegurandose de no separarlas demasiado y
evitar asi la desconexion de las partes.

Paso 2:
Si la unidad cuenta con una rejilla de alambre en la parte
trasera, retire los tornillos que aseguran la misma y retire
la rejilla.

Paso 3:

Ubique los 4 agujeros marcados con circulos e instale
los 4 tornillos autoperforantes con arandelas. No ajuste
los tornillos completamente; deje un pequefio espacio
entre la arandela y la unidad.

i 0

i
1
l

1

NOTA: La ubicacién del agujero del tornillo superior
izquierdo para el deflector de viento trasero podra variar
dependiendo del modelo. El agujero esta posicionado
sobre o debajo de la caja que sobresale; no inserte el
tornillo autoperforante en dicho agujero inmediatamente.
En cambio, inserte primero los otros 3 tornillos, dejando
el agujero superior izquierdo abierto. Una vez que el
deflector de viento trasero esté en suposicion sobre los
demas tornillos (vea el paso 4), entonces asegure el
tornillo superior izquierdo para finalizar la instalacion.

31-5001103 Rev.1 03-25




Instrucciones de Instalacion
GE APPLIANCES Deflectores de Viento

a Haier company F ron ta | TraS ero

Paso 7:
El ensamble completo del deflector de viento trasero se
debera parecer a la siguiente imagen.

Paso 4:

Posicione el accesorio del deflector
de viento trasero de modo que la
parte pequefia de la ranura mire
hacia arriba. Alinee las ranuras
con forma de llave con los tornillos
y deslice los 4 tornillos por los
agujeros hasta que el deflector de
viento se apoye de forma segura
sobre los tornillos. Ajuste los 4
tornillos completamente.

~

(|

Paso 5:

Marque el centro de cada uno de los 3 agujeros
verticales sobre el frente. Luego, usando los 3 tornillos
autoperforantes con arandelas, perfore a través de cada
marca de agujero para sujetar las 2 partes metalicas
juntas.

(©)

Paso 6:

Cubra el extremo expuesto de cada tornillo con el
soporte de goma provisto.
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